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CONFIRMATION OF INSURANCE - 15 DECEMBER 2022 _ PAGEZOF2

We have placed the insurarice which is the subject of this letter after censultation with the client
and based upon the client’s instructions only. Terms of coverage, including limits and
deductibles, are based upon information furnished to us by the client, which information we
have not independently verified.

This letter is issued as:a matter of information only and confers no right upon you other than
those provided by the policy. This letter does not amend, extend or alter the coverage afforded
by the policies described herein. Notwithstanding any requirement, term or condition of any
contract or other document with respect to which this letter may be issued or pertain, the
insurance afforded by the policy (policies) described herein is subject to all terms, conditions,
limitations, exclusions and cancellation provisions and may also be subject to warranties. Limits
shown may have been reduced by paid claims.

We express no view and assume no liability with respect to the solvency or future ability to pay
of any of the insurance companies which have issued the insurance(s).

We assume no obligation to advise yourselves of any developments regarding the insurance(s)
‘subsequent to the date hereof. This letter is given on the condition that you foreverwaive any
liability against us based upon the placement of the insurance(s) and/or the statements made
herein with the exception only of wilful default, recklessness or fraud.

This letter may not be reproduced by you or used for any 'th'ar purpose without our prior written
consent. '

This letter shall be governed by and shall be construed in accordance with English law.
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POTVRZENI O POJISTENI — 15. PROSINGE 2022 STRANKA

Umistili jsme pojistku, kierd je pfedmétem ‘tohoto dopisu, po konzultaci s kiientem a potize na zéklade
instrukel kiienta. Terminy a podminky kryti, v8etn& limith a jakékaliv spolutdasti, jsou zaloZeny na
informacich, poskytnutych ném kiientem, které jsme déle nezavisie neovérovali.

Tento dopis je vydén pouze jako informace a ﬁeudémia vém 2édna prava jind, nez kierd jsou uvedena
ls nem&ni, neroziifuje nebo nedoplfiuje. kryti uvedené ve zde zminénych
- { jakykoliv poZadavek, terminy nebo podminky jakékoliv smlouvy nebo jiného
dokumumu, ohledné kieré! ortsnto dopis miZe byt vyddn nebo knému patfi, pojisténi poskytované
pojistkou (pojistkami), zde nymi, podiéha véem terminim pedmfnkgm omezenim, wyjimkam &
ustanovenim o zruSen! a miZe byt také predm&tem zaruk, Uvedené limity mohou byt sniZzeny
vyplacenim pojistnyech nérok.

Nevyjadfujeme Zddny nézor a napi‘ebfri&ma Z&dnou odpovédnost ohledn& solventnosti nebo budouci
schopnosti platit jakychkoliv pojistovacich spolednostr, f;teréxyaaly tuto pojistku(y).

Nepfebirdme Zadnou pﬂ)ﬁﬂno&f informovat vés o ;akémkahv vyvaji; ktery se tyké pojisteni, k datu
tohoto dopisu. Tento dopis je vydén na zékiadé podminky, Ze se navidy zfikéte jakychkoliv nidrokl
profi ndm na zakladé umisténi pojistky (pojistek) alriebo prohiéSent, zde uvedenych, swyjimkou
umysiného pochybenf, nedbalosti nebo podvodu.

Tenito dopis 'vdm nesm{ byt reprodukovén nebo pouZit pro: 2adné jiné Gtely bez naseho pfedchoziho
plsemnéhosouhlasu.

Tento dopis &aé’_brﬁﬁg Fidit a je vyhotoven v soulladu s anglickym prévem.

S pozdravem,




PREKLADATELSKA DOLOZKA
TRANSLATOR'S CLAUSE
KNAY3YIIA MEPEBOLYMKA

listiny, & Ze tento prekiad soujast stextem predmétna listiny. PFi provadéni preklady
neby! pfibran konzultant.

__g-;_.,:lng---.*?ﬁsétiwavx-&neg ID No.: 46482687, swormn translator of the Czech, English and
. Russian languages, registered in the list of the interpreters and fr,ansi&fors' kept by the
Ministry of Justice of the Czech Republic, hereby certify that I personally made the

Tento (kon & zapsén v evidenei Ukonii pod &fslem poloZky:
This act is registered i the records of the acts under the item number:
IMepeeod 38pezucmpupoea e peecmpe nepesodoe nod Homepon:
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Dolozka z konverze dokumentu do elektronické podoby — na Zadost

Dokument 155518025-232175-230306105716.pdf vznikl pfevedenim listinného dokumentu do elektronického dokumentu pod poradovym ¢islem 155518025-
232175-230306105738. Vznikly dokument obsahem odpovida vstupnimu dokumentu. Pocet stran dokumentu: 6

Vstup neobsahoval viditelny prvek, ktery nelze plné prenést na vystup.
Konverzi proved] subjekt: Ceskd posta, s.p., IC: 47114983

Pracovisté: Praha 98

Datum vyhotoveni: 06.03.2023

Jméno a piijmeni osoby, kterd konverzi provedla: ._r_." 2 1=_:Lx .-_.H _,_q::?.:,;
: (4

Pozndmka:

Konverzi dokumentu se nepotvrzuje sprdavnost a pravdivost tdaji obsaZenych v dokumentu a
jejich soulad s prdavnimi predpisy. Kontrolu doloZKky Ize provést v centrdlni evidenci doloZek
na adrese https://www.czechpoint.cz/overovacidolozky .
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